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Kétnyelvű gimnázium — 
Szegeden is 

Heg lehel jelentkezni 
N e m r é g i b e n j e l en t m e g a 

l a p o k b a n a z ú g y n e v e z e t t 
k é t n y e l v ű g i m n á z i u m o k r ó l 
szóló köz lemény . Az ú j t í-
p u s ú képzés t beveze tő i n -
t é z m é n y e k s o r á b a n n e m képességű , k i v á l ó t a n u i m á - t e m b e r b e n indu ló osz tá ly t 
s z e r e p e l t szegedi i skola , p e - nyi e r e d m é n y e k e t e l é r t ide ig lenesen a Radnó t i g ini -
dig — i s m e r e t e i n k s z e r i n t nyo l cad ikosok j e l e n t k e z h e t - n á z i u m b a n he lyez ik el. Ö k 
— a József At t i l a s u g á r ú t o n nek a k é t n y e l v ű g i m n á z i u m i — és t e r m é s z e t e s e n m a j d az 
épü lő . 24 t a n t e r m e s g i m n á - osz tá lyba . A vá loga t á s - e lő - ú j 
z i u m b a n a n g o l — m a g y a r kész í tés 
n y e l v ű o k t a t á s t t e rvez t ek . m á r egy é v e m e g k e z d ő d ö t t : képzés e l ső é v é b e n heti 12 

Müller Józsefné, a város i az e l m ú l t n y á r o n a he t ed ik órában tanulják az angolt 
t a n á c s e l n ö k h e l y e t t e s e k é - osz tá ly t be fe j ező , e l s ő s o r b a n és egy szaktárgyat, a törté-

gimnázium k é t n y e l v ű 
t u l a j d o n k é p p e n o s z t á l y a i n a k tanu ló i — a 

r é s ü n k r e a r r ó l t á j é k o z t a t o t t , ango l t agoza tos osz t á lyok- nelmet angolul. A kö-

k e r ü l j e n e k 
a közép i sko lábó l ; 

hogy már az idén szeptem- b an t a n u l ó g y e r e k e k b e n t l a - ve tkező é v e k b e n bővül a z 
berben indítanak Szegeden k á sos t á b o r b a n t a n u l t á k az angol nye lven t a n u l t tan-
olyan gimnáziumi osztályt, ango l nye lve t . N y i l v á n v a l ó - t á r g y a k köre . A képzés fö 
amelyben angol és magyar an k ö z ü l ü k k e r ü l n e k m a j d cé l j a n e m az, hogy l eendő 
nyelven tanulnak a diákok, be leg többen a s z e p t e m b e r - a n g o l s zakosok 
Az e m l í t e t t k ö z l e m é n y b e n ben i n d u l ó osz t á lyba , á m m a j d k i 
fö l so ro l t i n t é z m é n y e k közö t t nemcsak az előkészítésben a k é t n y e l v ű g i m n á z i u m b a n 
a z é r t n e m s z e r e p e l t szegedi , eddig részt vevők jelentkez- t a n u l ó k b á r m i l y e n fe l sőok-
m e r t — a k á r c s a k Pécse t t — hetnek, h a n e m t e r m é s z e t e - t a t á s i i n t é z m é n y b e j e l en t -
n á l u n k a l e e n d ő k é t n y e l v ű sen m i n d a z o k , ak ik úgy é r - k e z h e t n e k , a cél az, hogy a 
g i m n á z i u m i o k t a t á s r e n d j e zik. m e g á l l j á k m a j d a he - nye lve t m a g a s s z in t en e l sa -
e l t é r a többi tő l . Míg az or - lyüket . Ma, csütörtökön dél- j á t i t o t t s z a k e m b e r e k k é 
s z á g m á s v á r o s a i b a n , a k i - után 5 órakor a Radnóti (gyógyszerészek, m é r n ö k ö k , 
je lö l t i s k o l á k b a n ö téves idő- gimnáziumban v á r j á k a k é t - o rvosok , közgazdászok stb.) 
t a r t a m ú lesz a képzés , Sze- nye lvű g i m n á z i u m i osz tá ly- v á l j a n a k . Az ú j g i m n á z i u m -
geden é s Pécse t t u g y a n ú g y ba j e l en tkezők — szüle i t . A ban számítástechnika és in-
marad 4 év a képzési idó, szülői értekezleten r ész le tes formatika tagozatos osztá-
m i n t a h a g y o m á n y o s g i m - f e lv i l ágos í t á sokka l szolgá l - lyok is i n d u l n a k m a j d . a l ig-
n á z i u m o k b a n . A g i m n á z i u m i n a k . i t t m é g csak n é h á n y ha szorul b ő v e b b m a g y a r á -
é v e k s z a p o r í t á s a a z é r t n e m t u d n i v a l ó ; m é g f e b r u á r b a n za t r a , m i l y e n k e d v e z ő lehe-

felvételi vizsgát ke l l t enn i tőségek k í n á l k o z n a k — a 
a j e l e n t k e z ő k n e k . a n g o l f a k u l t á c i ó me l l e t t — a 

szeged i d i á k o k n y e l v t u d á s a nye lvbő l é s m a t e m a t i k á b ó l , n y e l v t u d á s é s a s z a k i s m e r e -
o lyan s z í n v o n a l ú , hogy n e m Ez a fe lvé te l i n e m be fo lyá - t ek összekapcso lásá ra . A 
ke l l a z i n t e n z í v n y e l v t a n u - s o l j a a z egyéb i s k o l á k b a be- t e r v e k s z e r i n t pá lyáza t ú t -
lá s ra kü lön , p lusz egy é v e t n y ú j t o t t j e l en tkezéseke t , j án töl t ik be a t a n á r i á l l á 

vagy i s ak i i t t n e m felel meg , soka t , s ango l 

szükséges , m e r t a z ú j k é p -
zési f o r m á b a n r é s z t v e v ő 

a n y a n y e l v ű 
köve tkez ik , az e r e d e t i l e g m e g j e l ö l t in - t a n á r o k a t is a l k a l m a z n a k . 

f o r d í t a n i . 
M i n d e b b ő l 

hogy b izony v á l o g a t o t t a n jó t é z m é n y f o g a d j a . A s z e p - S. E. 

Uj film Annie 
Színes amerikai f i lm. a M e t r ó — G o l d w y n — M a y e r le tesen kidolgozot t , p rec íz iós 

Thomas Mcchan Charles o r o s z l á n j a . A n n i e - r ő l ped ig s z a k m a i e l e m i t t t a l á lha tó . 
Strousc és Martin Charnin m é g a n n y i e l m o n d a n d ó , hogy T á n c t ó l , da lon á t , egységes 

_ . . . fen t i , h i h e t e t l e n ü l e r ede t i es színészi j á t ék ig . Sz ineszveze-
színpadi m ű v e alapján ír- vá l t oza tos c s e l e k m é n y ű k a - tés. Dekora t i v i t á s . (Eszköz-
ta: Carol Sobiczski. Fcny- l a n d j a i s o r á n , p a r t n e r e i v e l ben , l á t v á n y b a n , „ ü z e n e t -
képezte- Richárd Moore. e g y e t e m b e n , időről idő re ben"») B o m b a b i z t o s b e á l l í t á -
Zene: Ralph Burns . Ren- d a l r a f a k a d - s z t eppe l - t ánco l , sok. Ór iás i m e n n y i s é g ű , 

H „ c i „ n M h h d e u g y a m ' h o g y a J O o r e g r á a d á s u l l e g a l á b b 60 száza -dezte: John Huston. Főbb F r e d A s t a i r e á l d j a m e g ő t . . . * . . 
s z e r e p l ő k : Ai lccn Quinn, m i n d a kiét, k ö n y é k i g ho l ly - l e k b a n e r e d e t l g e S h a l ™ a z -
Albert Finney, Carol Bur- woodi kezével . B á t r a n k i j e l e n t h e t e m : a 
nett. T i m Curry, A n n C s a k h o g y . . . c sakhogy . I t t so r t m é g l e h e t n e fo ly ta tn i 
Reinking, Bernadette Pe -
ters. 

P e r s z e hogy m i n d e z mi r e , 
mi c é l t szolgál , m e n n y i r e 

Domonkos László 

Mini itt, Mini ott 

köve tkez ik é p p e n a m a bizo-
nyos, fe lsz ín mögöt t i m é -
l y e b b m o n d a n d ó . Vagy i n - s z á n a n d ó a n h a s z t a l a n , s i -
k á b b : egy i l yenkor r e n d s z e - l á n y s á g á b a n a k á r m é g s a j -

IMost ké t f é l e kezdes vol - r i n t e r ő t e l j e s e n h á t t é r b e n á l a t r a m é l t ó is, a m i a v é g -
n a lehetséges . Azonna l , ke - S Z O r u l ó s z e m p o n t . N e v e z e t e - ső összegezés t illeti — t u d -
m é n y e n a dolgok közepebe s e r l : a „ e k ü n k töké l e t e sen j u k . A m a minőség m i f e -
v á g v a k i j e l e n t e n i , hogy é r d e k t e l e n , í z l é s ü n k n e k b o r - l é n k v á l t i g késő f o r r a d a l m a 
„ e n n y i r e e l v e t e m u l t e n m e l o - z a i m a s B r o a d w a y - r e v ű s t í l u s i d e j é n a z A n n i e - t , m e g g y ő -
d r a m a t i k u s b a r o m s á g o t r eg - h á t s ó u d v a r á b a n m e g h ú z ó - ződésem, i lyes fé le ö s s z e f ü g -
ó t a n e m " , s tb. , s tb . K i f i g u - d d j e g y f é l e t a r t ó s szenzáció , g é s e k b e n s e m á r t l á t t a tn i , 
r á z n i jól k ivesézve a s á r g a A z üvö l t őén s z í n v o n a l t a l a n á r v á k ide vagy oda . D i c k e n s 
f ö l d b e döngö ln i a z a m e r i k a i m ű e g é s z e n belül i , e l k é p e s z - f o r o g j o n a s í r j á b a n , h a 
f i l m i p a r e k e t e z e r szaza ié - t ő e n m a g a s s z ínvona l . S ő t : a k a r : a M e t r ó — G o l d w y n — 
k o s á n t i p i k u s t e r m é k é t . Meg- tehe tségcs i l logás . A h o g y a n a M a y e r o r o s z l á n j á n a k bőgése 
é r d e m e l n é , h a j a j . T ö b b e t se. g y e r m e k s z e r e p l ő k j á t s z a n a k , e l n y o m j a a k ü l ö n b ö z ő ősz in -

A m á s i k ú t ? V á g j u n k n e - mozognak , é n e k e l n e k . Egy - te, h i te les e m b e r i é r z e l m e -
ki. T ú l s á g o s a n olcsó m e g ö l - t ö 1 egyig. A h o g y a n a t r a d i - ket . Viszon t e t é n y a z t is 
d á s l e n n e ú j f e n t , s zázez red - c ioná l i s a m e r i k a i r e v ű i p a r b i z o n y í t j a : a m a g a m ó d j á n 
sze r nek ie sn i a t e n g e r e n t ú l i j e l e n e t e k e t k o m p o n á l , m i lyen jól is bőg e z a z 
m o z i s z u p e r h a t a l o m á l t a l k i - A m e n n y i h a j s z á l p o n t o s a n orosz lán , 
a l a k í t o t t í z l é sv i l ágnak . É r - e l v é g z e t t i p a r o s m u n k a , t ö k é -
d e m e s e b b , m i n t k o n f l i k t u s o s 
h e l y z e t e k b e n m i n d i g , a do l -
gok m é l y é r e t e k i n t e n i . 

A d o t t a v i l á g l e g k ö n n y -
zacskó inge r lőbb , egészen g a -
r á z d a s z to r i j a . Á r v a h á z . 
G y ö n y ö r ű , é d e s - b á j o s á r v a -
l á n y k á k . N e m i n y o m o r o n c 
igazga tónő , b i zonyos M i s s 
H a n n i g a n , k i t k ó r u s b a n k ö -
te lező é l t e tn i , m i n t o l y k o r 
b izonyos k ö z é p - e u r ó p a i d i k -
t á t o r o k a t : „ W e Jooove 
y o u u u , Miss H a n n i g a n . " 
C s ú n y a , csontos , m e g a l k o -
hol i s ta . T e r r o r , e l n y o m á s , 
szolgasors . H ő s n ő jő, f ü r t ö s 
f e j ű , a v i l ág l e g a r a n y o s a b b 
k i s l ánya , t a l p r a e s e t t é s t ü n -
dér i , m e g m i n d e n . V a l a m i -
vel k é s ő b b k ö v e t k e z i k a z 
ö r ö k b e f o g a d ó mi l l i omos ex 
m a c h i n a . (Esküszöm, n e m 
tré fá lok . ) Mi l l iomos k o p a s z 
u g y a n , s z in túgy m i k é n t h o l -
mi d i k t á t o r o k , á m n á l a a 
b i z a r r k ü l s ő a r a n y sz íve t t a -
k a r . N o m e g némi e l f o j t o t t 
é r z e l m e k e t , t e r m é s z e t e s e n a 
t i t k á r n ő i r á n t — a k i k n a n á , 
hogy kölcsönösen . (Azonnal 
a b b a h a g y o m . ) Végeze tü l ; ak i 
n e m t u d n á , m i f é l e b e f e j e z é -
se l ehe t a m ű n e k , a z t —'• 
n e m é r d e k e l — f a l j a fö l 

Bevezetés a népművelésbe 
Rossz hírem van: az egy főre jutó abszolút alkohol- s z e n z á c i ó s a n s i k e r ü l ; a 

tartalom átszámított értéke alapján csak ötödik helyen áll Sirtos együttes ( t a g j a i k ö -
hazánk a világranglistán. De van egy jó hírem is: ez az zö t t valódi görögökke l ) c so-
adat már ötesztendős, azóta biztosan léptünk előre, mert d á l a t o s e s t é t a j á n d é k o z a 
valamiben mi is fejlődőképesek vagyunk. Rossz hír, hogy m a j d ké t száz e g y m á s b a k a -
rt hölgyek naponta csak két deciliter bort fogyaszthatnak paszkodó , fo l l e lkesu l t f i a t a l . 
az egészségkárosodás veszélye nélkül, jó hír, hogy mi, nak . C s ú n y a dolog ide i rn i , 
férfiak, már fél liter bort is ihatunk. Ez — figyelembe d e t ény ; ez a „buli" kifize-
véve a vizezést — naponta három nagyfröccsöt jelent, ami tödö. 
— lássuk be — nem kevés. Különösen akkor nem, ha ezt 
a mennyiséget tömbösitve, a munkavégzés után és a gye-
rekfürdetés között vesszük magunkhoz, no, de ezt hagy-
juk, túl messzire visz témánktól. 

A t a k a r é k o s s á g o t ped ig 
a z i f j ú s á g p o l i t i k a i f ó r u m 
m e g h i r d e t e t t rész tvevői szo l -
g á l j á k . E g y i k ü k be t egsége 
m i a t t e l m a r a d a r e n d e z -
vény . L á m , e z a veszé ly 
m i n d e n n é p m ű v e l ő r e lesel-
k e d h e t , k ü l ö n ö s e n i lyen 

a hét mennyibe m a n d u l a p i r i t ó té l idön . 
A l k o h o l i z m u s e l l e n e s f i lm. 

M e r t a t é m a a J u h á s z mú l ik , hogy me ly ik t á m o -
G v u l a T a n á r k é p z ő Fó i sko- ga tóva l t a l á l j a m e g a közös 
Ián e h é t e n folyó „ n é p m ü - e r d e k e k e t . 
velő szakhét", m e l y n e k r e n -
a e z v é n y e i n a társadalmi de- keTülf> 
vianciakkal ( a lkoho l izmus , _ . H a a n y o m d a i k ö l t s e - M a g a m ' rozögZ^csettegő'v'e-
kab i toszerezes ) c s a k ú g y fog- g e k e t é s o l y a n p é n z e k e t is t.itógépet. f e k e t e - f e h é r , s ü -
la lkoznak , m i n t az ifjúság f i g y e l e m b e veszek, a m e l y e -
kulturális igényeivel, vagy k e t m é s n e m t u d o m , h o 
a fiatalok lelki sérüléseivel. g y a r t k a p u n k m a j d m e g , m o z g ó k é p e k e n 

r ü n s z a k a d o z ó f i l m e t v a r o k , 
g u r g u l á z ó h a n g o k a t és; a 

O l v a s o m a z a lkoho le l l enes a k k o r 35 eze r fo r in t , 
k iá l l í t á s h a t a l m a s , s z í n e s 
t ab ló in , mi lyen h a t á s o k ve -
h e t ő k s z á m b a ivási s z o k á -
s a i n k k i a l a k u l á s á b a n . C s a -
ládi, m u n k a h e l y i é s t á r s a -
d a l m i feszül tségek ' , é r t é k -
r end vá lsága , h a j s z o l t é l e t -

s z o m o r u , 
m a g u k b a r o s k a d t , ő r ü l t t e -

— Hány helyről'' k i n t e t ü be tegeke t , h i szen 
É g n e k m e r e s z t e t t t ek in te t , „ b a l á z s b é l á r i " é s d o k u m e n -

t a r i s t a i r á n y z a t o n c s e p e r e d -
tem. De n e m igv t ö r t é n i k : 

ökölből k i p a t t a n ó u j j a k : 
— Hé t . 
A p é n z h e z a t a k a r é k o s s á g s z ínes v i d e o f i l m jon, a d o -

é s a k i f i z e t ö d é s f o g a l m a is k u m e n t u m j á t e k o k e r ö t l e -
. , . . . . . s z o r o s a n hozzá t a r toz ik , n e b b f a j t á j á b ó l . U g v a n a k -

tempo , vesztesegeK - tODD- utóbbit nehéz m é r n i a k k o r , Kor h a t á s o s a mü , m e r t 
ny í r e a d o t t a k , b o u n t o k . El- , . - , . , , . . . . . . . 

. , t • - | a m i k o r a tokot a k ; i l t u r a b a v a l l a l j a a z a m a t ő r s é g j e -
r o m i o t t a z í v o K u u u r a e - f k k ^ v i l á g u n k - gyei t . És a z esendőség m a -
v a r a s e t t a z ivas , h i e d e mek . . . . , , . . , -

' b a n a z eszmei e r t e k oly g a b a n a n e p m u v e l o m o z g a -
k e v e s e k sz ivé t d o b b a n t j a l o m b a n i s v o n z ó b b — h a 

s z ü l e t t e k és é l n e k a z a l k o -
hol gyógyító, e r ő t a d ó ha- meg, hogy e k i f e j e z é s t k i - t i sz ta s z á n d é k k a l p á r o s u l — 

Dlusztus Imre 

Ifjúsági hongversenyek 
A F i l h a r m ó n i a á l t a l á n o s ván . U g y a n e z e k k e l a köz-

i s k o l á s o k n a k r e n d e z h a n g - r e m ű k ö d ő k k e l p é n t e k e n dé l -
v e r s e n y e k e t m a , c s ü t ö r t ö k ö n u t á n 3 és fél 5 ó r a k o r a ze-
és h o l n a p , p é n t e k e n . A m e - n e m ű v é s z e t i s z a k k ö z é p i s k o l a 
gyei d i á k k o l l é g i u m Ápr i l i s L e n i n kö rú t i t e r m é b e n r e n -
4. úti é p ü l e t é b e n m a d é l - d e z n e k k o n c e r t e k e t . U g y a n -
u t á n 5 ó r a k o r a M a g y a r R á - csak m a , c s ü t ö r t ö k ö n fé l 
dió g y e r m e k k ó r u s á t v e z é n y - 6 - k o r a T á b o r u tca i t e -
li R e m é n y i J á n o s , i l le tve r e m b e n lesz a Liszt F e r e n c 
Thész G a b r i e l l a , z o n g o r á n Z e n e i s k o l a k a m a r a z e n e i n ö -
k ö z r e m ü k ö d i k G u l y á s I s t - v e n d é k h a n g v e r s e n y e . 

tása i ró l , l e rongyo lódo t t k a p - . e . . . . . . . . . . . . . 
c s o l a t k u l t ú r á n k b a n n a g y s z e - ™ n d a " ' 1S ™ e n , . M ' n ~ m , n t a t o r t e t o Profizmus. 
r ű pó tcse lekvés a vede lé s ^ " e s e t r e a gorog t á n c h á z 
é s m i n d e z t f e j e l i a k o r l á t -
lan k íná la t , v a l a m i n t a pr i -
m i t í v ö r ö m s z e r z é s h e z va ló 
á l l a t i vonza lom. Kész a l e l -
tár . 

Nézem a t ab lóka t , j egyze-
tc lge tek , k ö z b e n be leha l l -
g a t o k L. Kecskés András 
l a n t k ö l t é s z e t é n e k zengze te i -
fce; ezek a sz ínes , k a r i k a t ú -
r á k k a l é k e s í t e t t f i g y e l m e z -
t e t é sek é s a lágy z e n e úgy 
m e g h o z t á k a k e d v e m egy jó 
p o h á r borhoz . M á r m e n n é k 
is, a m i k o r ö s sze t a l á lkozom 
Hevesi Évával, e s z a k h é t fö 

sze rvező jéve l , a m á s o d i k 
».•vét t t apossa i t t , a fő i s -
k o l á n . 

— A meghívón kábítósze-
res kiállítás is szerepet. Ez 
miért lett később áthúzva? 

— T u d t o m m a l k é t k i á l l í -
tás v a n h a z á n k b a n e b b e n a 
t é m á b a n . Az egyik egy fő -
város i fotósé, ő n e m vo l t 
h a j l a n d ó s zóba á l ln i v e -
lünk . A m á s i k a t a r e n d ő r -
ség keszi te t te , d e a z egy 
műve lődés i h á z é l e t t ezeic-
Den a n a p o k b a n . 

A népművelő és a vidéki-
ség. Ez l e h e t n e a z egy ik f e -
jeze t t é m á j a a b b a n a z í r á s -
ban , a m e l y a g y a k o r l ó k ö z -
műve lődés i s z a k e m b e r m i n -
d e n n a p i v e s s z ő f u t á s a i r ó l 
szó lna . A m á s i k é : bevezetés 
a pénszerzés tudományába. 

— N e m á r t a n a egy o lyan 
t a n t á r g y , a m e l y a pénzsze r -
zés l ehe tősége ive l f o g l a l -
kozna — mondja a szervező. 
— N e m n a g y o n t u d j u k 
ugyan i s , h o g y ki l e h e t egy-
á l t a l á n i l l e t ékes a p é n z 
fo lyós í t á sá ra . A z pe r sze m á r 
a n é p m ű v e l ő ügyességén , 
s z e m é l y e s f e l k é s z ü l t s é g é n 

M á r m i n t Mini Színpad. 
A m e l y r ő l e h a s á b o k o n 
u g y a n m á r m e g í r t u k , hogy 
az I f j ú s á g i R e n d e z ő I r o d a 
szegedi g y e r m e k s z í n h á z a -
k é n t m ű k ö d i k , m i n d ö s s z e s u l a t n a k " , h a n e m messze -
nyo lc tagú , é s nevéve l e l - m e n ő e n é r t éke l i a Mini 
l e n t é t b e n m a x i m á l i s a m b N S z í n p a d t á r s u l a t á n a k t e c h -

n ika i fö lkészü l t ségé t , n e m c iókka l r e n d e l k e z i k — a 
m e g v a l ó s í t á s l eg f r i s s ebb 
e s e m é n y e i a z o n b a n , úgy 
tűn ik , a z t b i z o n y í t j á k : 

ép í t a g y e r m e k e l ő a d á s o k 
kü l fö ld i t a p a s z t a l a t a i r a , a 
m á s f a j t a h a g y o m á n y o k r a , 
a n y u g a t i g y e r m e k p r o d u k -
c iók d i n a m i k a i k ü l ö n b s é -
gei re , sőt, F r a n c i a o r s z á g -
b a n igen ügyesen o l d o t t á k 
m e g a nyelv i nehézségek 
e l t ü n t e t é s é t i s : a s ze r ep lők 

f e l e d k e z v e m e g m é l t á n y o l - a h a g y o m á n y o s a n n e m z e t -

Az í r á s n e m c s a k az t f e j t i 
ki, hogy Blois a p r ó s á g a i 
m e g i s m e r k e d h e t t e k a m a -
g y a r rókáva l , „ h á l a egy, a 
Tisza p a r t j á r ó l j ö t t s z í n t á r -

ni a z o k a t a m ó d o s í t á s o k a t , 
a m e l y e k e t a 

n a g y s z a b á s ú igénye ike t p r o d u k c i ó j u k o n a n n a k ér-
szívós k i t a r t á s s a l v a l ó s á g - d e k é b e n h a j t o t t a k végre, 
gá t enn i is igyekeznek . 

K é t f r a n c i a nye lvű ú j -
ságc ikk is e l ő t t e m : j a h u á r g y o m á n y o k h o z igaz í t sák . 
26. é s f e b r u á r 1. közö t t Pá-
rizsban és Blois-ban öt 
előadáson lépett föl — i m -

közi „ m o z g á s n y e l v e n " b e -
szeged iek szé l tek , a középpon t i m a -

r i o n e t t f i g u r a ped ig a z il le-
tő o r szág nye lvén , p lay 
b a c k r ő l t o v á b b í t o t t a a n é -hogy a Vörös róka meséjét 

j o b b a n a f r a n c i a m e s e h a - zőközönséghez azt , a m i e l -
j á t s z h a t a t l a n . T e r m é s z e t e s , 
hogy a f r a n c i a o r s z á g i s i k e r 
u t á n a Mini S z í n p a d röv i -

A Mini S z í n p a d e g y é b -
k é n t t e r v e z e t t évi 209 e lő-

m á r o n a m a g y a r k u l t ú r á t r o m s z á z a t k í v á n t e l j e s í t e 
k é p v i s e l v e — a Mini S z í n -

a d á s á h o z k é p e s t idén h á - d e s e n ú j a b b f r a n k h o n i 
m e g h í v á s e lé néz, h a s o n l ó 

pad. A Le Nouvelle.. Re 
publique du Centre-Ouest h e z képes t közel 
f e b r u á r e lse je i s z á m á b a n a 
c ikk c í m e : A gyermekek 

ni , szegedi b é r l e t e s e i n e k inv i t ác ió v á r h a t ó a z 
s z á m a ped ig a z előző é v i - N S Z K - b ó l , t o v á b b b ő v ü l -

n ö v e k e d e t t : 2400. Ami a 
k o r á b b i (Dánia . Be lg ium) 

e z e r r e l n e k jugosz láv ia i k a p c s o l a -

talalkozusa a magyar ró- e s a m o s t a n i f r a n c i a o r s z á -
kával. ( N e k ü n k m e g — a 
f r a n c i a c i m a d ó mókáva l . ) 

gi t u r n é t (no m e g a jövőt) 
i l le t i : a t á r s u l a t a l a p v e t ő e n 

ta ik is — Szegeden p e d i ^ ? 
R e m é l h e t ő e n a z edd ig iné l 
is több a l k a l m u n k lesz f i -
gyelni r á j u k . . . 

D. L. 

Mai magyar zene 
a rádióban 

A m ú l t év végén is l e z a j - A M a g y a r R á d i ó zenei f ö -
lo t t ak a z i m m á r h a g y o m á - osz t á lya így m i n d e n é v b e n 
nyossá v á l t zenei z sű r i zések b i z t o s í t j a az o r szágos n y i l v á -
a r á d i ó b a n . Mai m a g y a r nos ságo t k o m p o n i s t á i n k n a k , 
k o m p o n i s t á k 1986-ban e l k é - hogy h a l l a t h a s s á k h a n g j u k a t , 
szül t l e g ú j a b b f e lvé t e l e i t s l ega l ább é v e n t e egyszer az 
h a l l g a t t a le közel egy h é t e n i t t megszó la ló s ze rencsések 
ke re sz tü l a közönség, a k r i t i - v a l a m i l y e n v i s sza j e l zé s t k a p -
k u s o k és a K Ö T A zsűr i j e . Az j a n a k , r é s z b e n a közönsége t 
é r t é k e s d í j a k oda í t é l é sé rő l képv i se lő á l l a n d ó s u l t k i s ze-
j a n u á r végén s z e r e z h e t t e k n e é r t ő g á r d á t ó l , r é s z b e n a 
t u d o m á s t a z é r d e k e l t e k , i l - s z a k m a b e l i e k t ő l , a z e n e k r i t i -

. l e tve a r á d i ó h a l l g a t ó k . kusok tó l . A r á d i ó kü lönböző 
A k r i t i k u s o k z s ű r i j é n e k k v a l i t á s ú s a j á t együ t t e sé i 

. . . . . , , , m e l l e t t l a s s a n k é n t egy o l y a n 
d i j a t a z e n e k a r , m ü v e k k a - s z ó l i s t a r é t e g i s k * a l a k

y
u l t i 

t e g ó r i á b a n Dubrovay László a k i k l e g i n k á b b k é p e s e k a 
S z i m f ó n i a c í m ű kompoz íc ió - m a > h a n g v é t e l a u t e n t i k u s 
j á n a k í té l ték, m e l y e t a n y u - t o l m á c s o l á s á r a . í gy p é l d á u l 
g a t - b e r l i n i T e c h n i k a Egye- az é n e k e s e k közö t t Csengeri 
t e m e l e k t r o n i k u s zenei s t ú - Adrienn é s Sziklai Erika 
d i ó j á n a k k i t ű n ő f e l v é t e l é b e n m e l l e t t v i szony lag s ű r ű b b e n 
h a l l g a t h a t t u n k meg . A kö- t a l á l k o z u n k — m i n t a z idén 
zönség z s ű r i j e v i szon t u g y a n - i s — Bruckner Adrienn é s 
e b b e n a k a t e g ó r i á b a n Durkó Tarkó Magda nevéve l . S z á -
Zsolt Szécheny i o r a t ó r i u m á t m o m r a a z é n e k e s k o m p o z i -
é r t é k e l t e a l e g j o b b n a k . A ciók igen s z i m p a t i k u s a k , 
k a m a r a z e n e k a t e g ó r i á b a n í g y p é l d á u l Pilinszky János-
m i n d k é t zsűr i v é l e m é n y e m e m l é k e z v e Fehér György 
megegyeze t t , s Mártha Ist- h á r o m d a l a szóló h a n g r a é s 
ván B a b a h á z i t ö r t é n e t c i m ü Sugár Miklós Bert Schir-
m ű v é n e k í t é l t e a b a b é r k o - beck v e r s e i r e í r t Oszi d a l o k 
szorú t . A kompoz íc ió t a mir.w c í m ű kompozíc ió i , B r u c k n e r 
d ig f i g y e l e m r e mél tó , t e h e t - é s T a r k ó b r a v ú r o s , á r n y a l t , 
séges Amadinda ü t ő e g y ü t t e s ge sz tu sgazdag e l ő a d á s á b a n , 
s zó l a l t a t t a meg. A K ó r u s o k Ö r ö m m e l h a l l g a t t a m — í m -
Országos T a n á c s a d i j á t Vaj- m á r n e m e lőször — a sze-
dd János A l l e l u j a c í m ű kó - gedi Szecsödi Ferenc k i t ű n ő 
r u s m ű v e k a p t a . A M a g y a r Z e - h e g e d ű j á t é k á t , ak i a "86-os 
n e m ű v é s z e k Szöve t sége e l - s e r e g s z e m l é n Rózsa Pál K i -
n ö k s é g é n e k k ü l ö n d í j á t p e d i g lene d a r a b z o n g o r á s t r i ó r a 
a s e r e g s z e m l é n l e g j o b b a n (Opus 56) k o m p o z í c i ó j á t j á t -
sze rep lő f i a t a l (35 é v e n a lu l i szo t t a Kiss Domonkos Judit 
zeneszerző) M á r t h a I s t v á n (go rdonka ) é s Gulyás István 
n y e r t e e l a B a b a h á z i t ö r t é n e t (zongora) t á r s a s á g á b a n , 
c í m ű d a r a b j á v a l . B. B. 

Új lemezek 
Culture Club; Farkas: Rákóczi-kantáta; Grófé: Grand 

Canyon-szvit (kazettán is); Händel: Hegedüszonáták; Kip-
ling: A dzsungel könyve (kazettán is); Mai magyar zene-
szerzők müvei cimbalomra; Népszerű operettnyitányok; 
Puskás Károly, a Hungaria prímása és cigányzenekara 
játszik; Nádas Gábor dalai; Solti Károly énekel; Süsü. a 
sárkány IV. (kazettán is); Wagner—Liszt: Négy átirat a 
Tannhäuser c ímű operából; R-GO (kazettán) 


